Uitgeschreven liedteksten:

Komt allen tezamen

Komt allen tezamen, jubelend van vreugde,
Komt nu, o komt nu naar Bethlehem

Ziet nu de Vorst der engelen, hier geboren,
Komt laten wij aanbidden

Komt laten wij aanbidden

Komt laten wij aanbidden die Koning!

De hemelse engelen

Riepen eens de herders

Weg van de kudde, naar 't schamel dak.
Spoeden ook wij ons met eerbiedige schreden.
Komt laten wij aanbidden

Komt laten wij aanbidden

Komt laten wij aanbidden die Koning!

O Kind, ons geboren, liggend in de kribbe,
Neem onze liefd’ in genade aan!

U, die ons liefhebt, U behoort ons harte!
Komt laten wij aanbidden

Komt laten wij aanbidden

Komt laten wij aanbidden die Koning!

Want U alleen bent waardig
Want U alleen bent waardig
Want U alleen bent waardig, o Koning!

Wij prijzen U voor eeuwig
Wij prijzen U voor eeuwig
Wij prijzen U voor eeuwig, o Koning!

Lichtin de nacht

Lichtin de nacht; een ster schijnt door de wolken,
Dit is de nacht dat Zijn leven begon.

’n Sluier van angst en pijn lag op de volken,

Totdat Hij kwam en het kwaad overwon.

Nieuwe hoop is Hij ons komen brengen;

Stralend breekt die heldere morgen aan.

Prijs nu Zijn naam, samen met de engelen

O, nachtvol licht, o nacht dat Jezus kwam.

Wat Hij ons leert, is geven om een ander;
Liefde alleen is de weg die Hij wees.

En als Hij spreekt, verbreekt Hij alle banden.
Vrij van het juk van verdrukking en vrees.



Uit ons hart en dwars door alle tranen
Ontspringt een lied dat jubelt door de tijd.
Prijs nu Zijn naam, de naam van alle namen,
En geef Hem glorie in alle eeuwigheid.

Mary, did you know (luisterlied)

Mary, did you know that your baby boy will one day walk on water?

Mary, did you know that your baby boy will save our sons and daughters?
Did you know that your baby boy has come to make you new?

This child that you’ve delivered, will soon deliver you.

Mary, did you know that your baby boy will give sight to a blind man?
Mary, did you know that your baby boy will calm a storm with his hand?
Did you know that your baby boy has walked where angels trod?

And when you kiss your little baby, you have kissed the face of God.

Mary did you know, Mary did you know, Mary did you know

The blind will see, the deaf will hear and the dead will live again
The lame will leap, the dumb will speak the praises of the lamb.

Mary, did you know that your baby boy is Lord of all creation?

Mary, did you know that your baby boy will one day rule the nations?
Did you know that your baby boy is heaven’s perfect Lamb?

This sleeping child you’re holding is the great | am.

Mary did you know, Mary did you know, Mary did you know

In de kerstnacht boven Bethlehem

In de kerstnacht boven Bethlehem
Sprak een engel uit de hemel.

En hij maakte daar goed nieuws bekend:
God is hier, zijn naam is Jezus!

En opeens was daar een engelenmacht.
Een hemels leger prees de Schepper.

Ere zij God, hoog in de hemel.
Vrede hier op aarde.

Laat ons zingen door de eeuwen,
Engelen en mensen samen.

Laat de vreugde van de engelen

Ons vandaag opnieuw omgeven.

Laat de echo van hun lofgezang
Blijven klinken in ons leven.

Dat het hemels lied van toen die nacht
Overal nogis te horen!



Ere zij God, hoogin de hemel.
Vrede hier op aarde.

Laat ons zingen door de eeuwen,
Engelen en mensen samen.

Is eriets of iemand ooit te klein

Voor de God, die zelf een kind werd?
Hij kwam ook voor jou en zelfs voor mij.
God werd mens tussen de mensen.

Wat een wonder dat God met ons is!
Liefde kent bij Hem geen grenzen.

Ere zij God, hoog in de hemel.
Vrede hier op aarde.

Laat ons zingen door de eeuwen,
Engelen en mensen samen. (x3)

Een Koning is geboren

Een Koning is geboren.

Een Koning, een Koning

Een Koning is geboren,

Heb je 't al gehoord?

Hij kwam op aarde wonen

Als baby’tje zo klein

Voor alle mensen, ook voor jou
Wil Hij de Koning zijn.

Waar is Hij dan geboren?

Die Koning, die Koning.

Waar is Hij dan geboren?

Ik denkin een paleis.

O nee, die Koning die ik ken,

De machtigste van al,

Die kwam niet in een mooi paleis
Maarin een arme stal.

Waar moet Hij dan in slapen?

Die Koning, die Koning.

Waar moet Hij dan gaan slapen?
Een gouden hemelbed.

O nee, die Koning die ik ken

Die heeft geen bed van goud

Geen pracht en praal, maar o zo kaal
Een kribbetje van hout.



Wat draagt Hij dan voor kleren?
Die Koning, die Koning.

Wat draagt Hij dan voor kleren,
Een jas van hermelijn?

O nee, die Koning die ik ken
Die heeft er zelfs niet één,

En ook geen hemdje van satijn,
Maar doekjes om zich heen.

Hoe kan ik Hem dan vinden?

Die Koning, die Koning.

Hoe kan ik Hem dan vinden,
Weet jij misschien de weg?

Die Koning is dichtbij je

Je hoeft niet ver op reis

Vraag Hem in 't kribje van je hart,
Dan wordt het een paleis

Dan wordt het een paleis.

Hoor, de engelen zingen de eer
Hoor, de engelen zingen de eer
Van de nieuwgeboren Heer
Vrede op aarde 'tis vervuld:

God verzoent der mensen schuld.
Voegt u volken in het koor

Dat weerklinkt de hemel door.
Zing met algemene stem

Voor het kind van Bethlehem.
Hoor, de engelen zingen de eer
Van de nieuwgeboren Heer.

Hij die heerst op ’s hemels troon,
Here Christus, Vaders Zoon,
Wordt geboren uit een maagd
Op de tijd die God behaagt.
Zonne der gerechtigheid,

Woord dat vlees geworden zijt,
Tussen alle mensen in

In het menselijk gezin.

Hoor, de engelen zingen de eer
Van de nieuwgeboren Heer.

Lof aan U die eeuwig leeft
En op aarde vrede geeft.
Gij die ons geworden zijt
Taal en teken in de tijd.
Aluw glorie legt Gij af



Ons tot redding uit het graf
Dat wij ongerept en rein
Nieuwgeboren zouden zijn.
Hoor de engelen zingen de eer
Van de nieuwgeboren Heer.

Ere zij God

Ere zij God

Ere zij God

In de hoge, in de hoge, in de hoge.

Vrede op aarde, vrede op aarde

In de mensen een welbehagen.

Ere zij God in de hoge

Ere zij God in de hoge

Vrede op aarde, vrede op aarde

Vrede op aarde, vrede op aarde

In de mensen, in de mensen een welbehagen
In de mensen een welbehagen, een welbehagen
Ere zij God

Ere zij God

In de hoge, in de hoge, in de hoge

Vrede op aarde, vrede op aarde

In de mensen een welbehagen.

Amen, amen



